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Abstract

The “phonetic sound value of each and every hieroglyphic picture’s expressed
and intended meaning as a verb or as a noun by the creators of the ancient
Egyptian hieroglyphic picture symbols, ‘exactly matches’, the same meaning”
as well as the “first letter of the corresponding meaning of the Turkish word’s
first syllable” with the currently spoken dialects of the Turkish language. The
exact intended sound value as well as the meaning of hieroglyphic pictures as
nouns or verbs is individually and clearly expressed in the original hierog-
lyphic pictures. This includes the 30 hieroglyphic pictures of well-known con-
sonants as well as some vowel sounds-of the language of the ancient Egyp-
tians. There is no exception to this rule. Statistical and probabilistic certainty
beyond any reasonable doubt proves the Turkish language connection. The
hieroglyphic pictures match with 2 variables (the phonetic value and intended
meaning). 1) Each hieroglyphic picture’s known “phonetic value” through the
Coptic language was proven by Champollion in 1822 (Champollion (1836),
Robinson (2013)) who had well-known and unchallenged expertise in the
Coptic language. 2) The phonetic value of each and every hieroglyphic picture
matches with the corresponding meaning of the Turkish word’s “first letter”
or even entire letters of the “first syllable” in certain cases, consonant or vo-
wel. The exact “intended meaning” of the hieroglyphic picture as a noun or as
a verb matches with the Turkish dialects. This is the case for all 30 hierog-
lyphic pictures. No other spoken language can approach this match.
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1. Introduction

When I wrote “The Origin of Sumerians” in November 2012 (Gunduz, 2012), I
mentioned in the introduction that Dr. Anatole A. Klyosov had published many
solid fundamental bio-geographic studies one after another (Klyosov, 2012) that
are destined to be guiding foundations for further revelations regarding our
common ancient human history. Those familiar with biogeography are likely
aware of the significance of the findings and origin of the Y-haplogroup R1b
mutation that arose 16,000 years ago. He called the offspring of the ancestors
who originated this mutation as the Arbins bearers of R1b. The R1b Haplogroup
is presumed to originate in south Siberia/Central Asia. There were approximate-
ly 8000 - 10,000 years of migration, shuffling and regrouping since the original
mutation of the R1b haplogroup of “Arbins” and their subclades. The Sumerians
obviously belonged to the R1b haplogroup. Following the emergence of Neolith-
ic agricultural societies resulting in permanent settlements and prolonged inte-
ractions and specializations throughout central Asia, “the original Sumerian
homeland” became one of the Arbins regroupings throughout this period of
history. Climate change forced them to make the maiden migration and resettle
in the fertile lands of the Middle East between the Tigris and Euphrates Rivers
around 4000 BC (Paleoclimatology, 2012; Houghton, et al., 1990) and they
eventually moved further south on the banks of the Nile River in north-east
Africa (Gunduz, 2012).

At the time of my writing, I knew more about Sumerian settlement in north-
east Africa, but my subject matter was not Egypt, so I did not go into further de-
tail.

Archeologist Sir Flinders Petrie excavated items from Pre-dynastic era Naqada
II-Gerzian period, which spanned 3500 - 3200 BC. This culture was represented
throughout Egypt and made the first marl pottery and metal-work seen in this
period (Petrie, 1895).

What interested me the most about the Naqada II period was the existence of
lapis lazuli stone at the burials of these migrants that Petrie had excavated and
that are currently displayed at the Petrie Museum in London. These easily
breakable and scratchable blue stones were considered “sacred” by the ancient
Sumerians who took them to the grave. Underlying “faith value” and the strong
religious belief of the ancient Sumerians were closely connected with these
stones they believed in their protection throughout their lives. Lapis lazuli was
highly valued and imported thousands of miles from the Hindu-Kush Moun-
tains of present-day Afghanistan.

As mentioned in my original paper (Gunduz, 2012), the Sumerians were ob-
sessed with their sacred blue metamorphic stone, the “lapis lazuli”. To under-
stand the scientific concepts behind the answer to the question of where the Su-
merians originated 100 pages of excellent research by (Allessandro, 2011) is
available at www.infn.it/thesis/PDF/getfile.php?filename=6327-Re-dottorato.pdf
and required reading. To understand where the Sumerians originated, it is es-
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sential to know where they obtained lapis lazuli. This blue metamorphic stone
has a “unique fingerprint” of trace elements that reflects its origin of creation on
our planet, every mine has a different fingerprint of trace element ratios. In oth-
er words if one argues, that the lapis lazuli of Sumerians originated somewhere
other than the Sar-i Sang mines of the Hindu Kush Mountains east of Turkme-
nistan, where Gonur Tepe and other Neolithic and Bronze Age settlements are
located, it can easily be proven that the famous Standard of Ur found at the Brit-
ish Museum’s lapis lazuli collection was actually mined from the Sar-i Sang lapis
mines in Badakhshan, Afghanistan, (Moorey, 1999). The metamorphic blue
stone has a “unique fingerprint” that is “analogous to mDNA or Y-DNA in the
human genome” (Gunduz, 2012).

So what does it mean is the excavation of—lapis lazuli—as well as the archeo-
logical evidence collected by Petrie from Egypt’s Pre-dynastic period specifically
during the Naqada II era, was “indirect evidence” of the presence of Sumerians
on the banks of the Nile River (Petrie, 1895).

The most significant, supporting evidence was revealed in 2010, when the
Discovery Channel sponsored paternity testing of Tutankhamen and his father
Akhenaton. Their DNA was found to be the R1b haplotype of the Y chromo-
some. The specific details of the results were inadvertently released but the data
was later censured, presumably because of discussions involving Asian-African
origin, but the truth was eventually revealed in scientific detail (Supplement
Picture 1).

My recent interest in this issue re-surfaced in July 2017 due to a friend’s Face-
book post about ancient Egyptian linguistics and suspected a linguistic Turkish
connection and posted a picture from the book Pharaohs and Kings: A Biblical
Quest by David Rohl (1995). The subject was the ancient name Sh-a-l1-m, that
according to the author was the bygone name of the city of Jerusalem described
in ancient hieroglyphs. His observation was correct that the “sh” sound in the
first “hieroglyph” of the word had the same phonetic value as the Turkish sylla-
ble for “I$” in other words, the first syllable of the Turkish word “ISIK” means
light and the “sun” and “Sun God” concept of the ancient Egyptians.

Of course I had more scientific reasons than simple linguistic evidences sur-
facing here and there over the years, I have always believed the DNA evidence
from 2010 and the archeological facts of the Sumerians true existence in Egypt
since Sir Flinders Petrie’s excavations in the 1880 s, and archeological facts indi-
cate the presence of Sumerians in Egypt (Petrie, 1895).

To me the linguistics is the branch of social sciences and the professionals in-
volved in linguistic studies hardly ever agree unanimously on any hypothesis
and/or common ground, simply because I have always believed that language is
basically a software programming of the human brain gained after birth and in-
fluenced by mutual interactions and verbal communications.

But on this occasion my attention was particularly directed to the hieroglyphic

depiction of the “individual picture” (Supplement Picture 2) of the “sh” sound
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rather than the obvious linguistic connection to the Sun God, in other words I
was particularly interested in the mythology underlying the meaning of the pic-
tures and how the ancient Egyptian religious priests who first established and
construed the hieroglyphic pictures that would eventually correspond to the
specific characteristic sound (phonetic value) of that picture and the visualiza-
tion of that hieroglyphic picture later by some other educated individual with
the knowledge of the same language will immediately recall and associate the
same picture with the first syllable’s consonant sound after visualizing the hie-
roglyphic picture.

The picture of the “sh” (“s”) phonetic value is the same sound created when
the Turkish word “151k” (light) is pronounced. The lotus flowers in the rectan-
gular pool comprise the hieroglyphic picture that the initial creators of the hie-
roglyphs chose 4600-4700 years ago to give the phonetic value of “sh” (“s”) of
the word “151k” in Turkish, which means “the light of the sun”. The lotus flower
is completely dependent on sun-light for its function and is important to Egyp-
tian mythology; ancient Egyptian art depicted the lotus flower as a symbol of the
sun, creation and rebirth and it was also a symbol of Upper Egypt.

As a symbol of the sun, the lotus flower was closely associated with Atum-Ra,
the Sun god, and later with Nefertum the lotus god of perfume. Lotus flowers,
open in the morning and close at night, symbolizing rebirth and regeneration.
The lotus flower also symbolized the deceased upon entering the underworld
and the process of rebirth, regeneration, and reincarnation (Lotus Symbol,
2017).

There is a clear connection between the phonetic value of the hieroglyphic
picture and the “first consonant and/or vowel letter” of the nouns or verbs of the
corresponding same meaning of the Turkish language words. The hieroglyphic
pictures “phonetic values” exactly match “the first letter” of the corresponding
Turkish words that has the same intended meaning of the hieroglyphic picture.

A long supplement list below has a detailed explanation and references for
each of the 30 hieroglyphic consonants and vowels pictures and their individual
specific phonetic value as agreed upon by mainstream Egyptologists and lin-
guists. The Supplement includes the corresponding Turkish meaning of the in-
dividual hieroglyphic pictures intended as a noun or as a verb and their well
known and accepted phonetic values thanks to Champollion’s Coptic language
expertise and the corresponding same meaning of the Turkish noun’s or verb’s
“first consonant or vowel letter”. The corresponding Turkish nouns and verbs
exactly matches the ancient Egyptian hieroglyphics intended meaning and the
phonetic value completely (2 variables matching in each and every hieroglyphic
sign, intended meaning and the phonetic value matches with the first letter or
the entire first syllable of the corresponding Turkish word in certain hieroglyph-
ic signs).

How is this possible?

First, and the obvious reason is, we are comparing the expressed meaning of

the hieroglyphic pictures. The ancient “artists” created hieroglyphics for the
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purpose of communication, and to duplicate the initial visual impression of the
creator for the later observers of the picture. In between people who had com-
mon language and communication with each other as well as same mythological
belief system 5000 years ago.

Second, and most importantly the phonetic values of each and every hierog-
lyphic picture corresponding to the individual consonant or vowel value, were
preserved—as it was—without change remarkably up to our time, thanks to the
language expertise of Jean-Frangois Champollion. There was a smooth transition
of the phonetic values of each original hieroglyphic picture from demotic Egyp-
tian and to the Coptic language. The vowel sound values were not pictured in
between the consonant hieroglyph pictures but the necessary sound values of
these presumed vowels appeared in people’s minds as they read the familiar
group of consonant hieroglyphic symbols.

Undoubtedly the spoken language was well known by educated speakers of
ancient Egyptian language. I have to point out this fact as well, it is not the cune-
iform language we are dealing here, that the Mesopotamian Sumerians adopted,
obviously has no meaningful picture to interpret or closely associate with the
phonetic value meaning. In addition it evolved to the Akkadian and later to As-
syrian cuneiform languages but the sound values were lost long ago.

But for the ancient Egyptian hieroglyphs, the story is completely different and
the explanation is very clear historically and linguistically. The scholar, philolo-
gist Jean-Frangois Champollion with his expertise in Coptic language explained
it correctly when he deciphered the hieroglyphs. The ancient scripts of the hie-
roglyphics were replaced with “Coptic”, a script consisting of 24 letters from the
Greek alphabet supplemented by 6 demotic characters used for original Egyptian
sounds not expressed in Greek language. The ancient Egyptian language contin-
ued to be spoken and evolved into what became known as the “Coptic” lan-
guage, but in due course both the Coptic language and script were displaced by
the spread of Arabic in the eleventh century. The final linguistic link to Egypt’s
ancient kingdoms was broken, and the knowledge required to read the history of
the pharaohs was lost. Although the Coptic language, a descendant of ancient
Egyptian, had ceased to be living language, it still existed in a fossilized form in
the liturgy of the Christian Coptic Church. Champollion had learned Coptic as a
teenager (Champollion, 1822; The Decipherment of Rosetta Stone, 1822) and
was so fluent that he used it to record entries in his journal. However, he had not
previously considered that Coptic might also be the language of hieroglyphs, and
discovered later to his surprise that it was indeed the language of the hierog-
lyphs. So we have the exact or near exact-phonetic values of original hieroglyph-
ic pictures thanks to Champollion’s linguistic expertise in Coptic (Champollion,
1822; The Decipherment of Rosetta Stone, 1822).

That is exactly the underlying reason why we can “directly” compare the
original hieroglyphic picture-intentions, motivations, and communication me-

thods and the true phonetic values of each hieroglyphic sign with the currently
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spoken Turkish dialects. We know the phonetic values of each original hierog-
lyphic picture’ due to Coptic preservation of the original phonetic values of the
hieroglyphic language supplementing Greek with 6 demotic characters used for
original Egyptian sounds not expressed in the Greek language.

e « »

I propose making phonetic value corrections for the “4” from “u” and “6”
from “o” for some of the original ancient Egyptian hieroglyphic signs, assuming
the currently spoken Turkish dialects and first sound of the verb and noun have
been same all along.

The 30 hieroglyphic pictures and their known “phonetic values” from the
Coptic that “exactly match” the currently spoken dialects of Turkish nouns or
verbs and exact meaning of the pictures as well as the “first letter of the first syl-
lable” even “first 2 and 3 letters of the entire first syllable” of the corresponding
Turkish nouns and verbs as originally intended by the creators of hieroglyphic
language are individually self-explanatory. They are listed in the Supplement
section.

Little linguistic knowledge of the Turkish language is needed in addition to

common sense and logic.

2. Discussion

First, I am a firm believer in the fundamental principle, that any extraordinary
scientific claim, requires extraordinary evidence. And that was the only reason at
my original paper published in November 2012 (Gunduz, 2012) “The Origin of
Sumerians”, I have never argued one way or other about the identity of those
called Sumerians who were forced by the climate change to migrate to the
Euphrates, Tigris and Nile Rivers around 4000 BC. Although it was clear that
their original homeland was the early Bronze Age settlements of Anau, Gonur
and others around the Kopet Dag Mountains of Turkmenistan.

At the time I was very well aware of the firmly established archeological evi-
dence by Petrie’s excavations of the Naqada II (Gerzian) periods that spanned
3500 - 3200 BC and later periods of Naqada III, (Petrie, 1895) which was the last
phase of the Naqada culture of ancient Egyptian prehistory from 3200 to 3000
BC. It is the period during which the state formation occurred (Nagada Culture
(2017); Naqgada III Culture (2017)).

I was also well aware of the Discovery Channel sponsored research “King Tut
Unwrapped” on February 17, 2010, in which Pharaoh Tutankhamen’s paternity
was confirmed through DNA testing linking him to his father Akhenaten and
grandfather Amenhotep III. The computer screen-shots were filmed revealing
“short tandem repeat” (STR) values, which are the DNA codes of the paternal
Y-chromosome haplotypes, fifteen of these STR values were readable and when
the values were entered into Whit Athey’s Haplogroup Predictor program (Whit
Athey, 2017), they clearly established the Y-DNA score of 99.9% R1b (Arbin),
which is clearly Sumerian (Supplement Picture 1). After this rather unexpected

information was released publicly by the Discovery Channel, African and Asian
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origin arguments surfaced and the Supreme Council of Antiquities (SCA) De-
partment of the Egyptian Ministry of Culture censured the details of the data.
Scientifically speaking, who ever argues against the claim that the Egyptian hie-
roglyphic language was created by the Sumerian Turks has to answer the ques-
tion of “censoring” the Scientific data on the Sumerian origin of the Eighteenth
Dynasty of Egypt after it was already public knowledge.

I knew all of this in 2012 when I wrote “The Origin of Sumerians” but at that
time I did not have the “extraordinary” evidence to proceed until now, which I
surely have without any reasonable doubt in my mind, with statistical probabili-
ty of absolute certainty.

Absolute certainty is based on the hieroglyphic pictures created roughly 4600
years ago by ancient Egyptian priests, the phonetic values of each consonant and
vowel sound were transmitted unaltered from the hieroglyphic pictures to de-
motic Egyptian and ultimately to the Coptic language in Greek letters with the
supplementation of 6 additional demotic symbols corresponding to the original
ancient hieroglyphic pictures. This smooth transmission of the phonetic values
of the ancient Egyptian hieroglyphs is unique from a historical perspective.

Scholar, philologist Jean-Frangois Champollion (Champollion, 1822; The De-
cipherment of Rosetta Stone, 1822; Budge, 1905; Sharp, 1871), had learned Cop-
tic as a teenager, and was so fluent that he used it to record entries in his journal.
This was the most remarkable and fortunate chain of events in the evolution and
smooth unaltered transmission of the original hieroglyphic phonetic values to
the present. There is no argument that currently spoken dialects of Turkish
changed over time, but the phonetic values of the nouns and verbs and particu-
larly the first syllable’s initial sound value most probably maintained its value
over time, although the rest of the syllables might have changed. I am not
claiming that the dialect of spoken Turkish’s phonetic values are similar to 4600
years ago, of course they have changed, but it is still recognizable with their sim-
ilar phonetic values. As a matter of fact retrospectively I was so surprised to see,
the “6” and “i” and “U4” Turkish sound values were very likely the same 4600
years ago, based on the specific and obvious number 2 and 3 based hieroglyphic
picture designation and usage as the numbers for the same initial syllable’ pho-
netic values, “iki” means “two”, and “ii¢” means “three”, (2 and 3), and the “i”
and “0” designation of phonetic values of the hieroglyphics as well as the “6” de-
signation reflect the perfect resourcefulness and imagination of the original
creators of hieroglyphic Egyptian language.

Statistically speaking, this perfect match of the hieroglyphic pictures’ phonetic
values as confirmed through the Coptic language by Champollion (Champollion,
1822; The Decipherment of Rosetta Stone, 1822), as well as the Turkish meaning
of each hieroglyphic picture with spoken dialects of the Turkish language, is un-
precedented and in the range of absolute certainty.

For example, the hieroglyphic picture designated as “folded cloth” has the “Ss”

« »

consonant phonetic value of “s” in Turkish is “Sermek” meaning hanging the
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cloth (Supplement Picture 21). The “Bb” consonant phonetic value designation
“leg” meaning “Bacak “in Turkish dialects (Supplement Picture 11). The “Aa”
phonetic value designation vulture means “Akbaba” in Turkish (Supplement
Picture 9). The “Dd” phonetic value designation is “open hand “picture extend-
ing to touch means “Degmek or Dokunmak” in Turkish dialects both verbs start
with “D” sound (Supplement Picture 46). The “Ss” phonetic value designation
hieroglyphic picture of “bolt” means “Siirgi” in Turkish dialects (Supplement
Picture 25). The “Nn” phonetic value designation of “wavy river” hieroglyphic
sign means “Nehir or Nahr” in Turkish dialects (Supplement Picture 20). The
“Hh” phonetic value designation “wick” means “Halat” in Turkish (Supplement
Picture 13). The “Jj” phonetic value designation “cobra snake” means “Jilan” in
the Kazak Turkish dialect and “Jil” in the Kyrgyz Turkish dialect (Supplement
Picture 17).

And the significant one is the ancient hieroglyphic picture that has the pho-
netic value of “Gg” and the archeologists and linguists thought that this picture
was “jar holder”, of course the picture has nothing to do with a “jar holder” in
any shape or form at (Supplement Picture 3) I included ancient Egyptian “jar
holders” as well as the pictures of the “original hieroglyphic carvings” of this
sign that has “Gg” phonetic value. As you can imagine the jar holder “should
have a flat stable base” not “curved” as clearly depicted at the original carvings
and wall paintings. It is a “baby crib”, a baby is put to sleep by rocking the crib,
so the bottom is curved and the matching Turkish names are “Gundag (Azeri
Turkish) or “Gundag (Turkmenistan)” dialects, Turkmenistan where they orig-
inally migrated 4000 BC as I had pointed out at “The Origin of Sumerians”
(Gunduz, 2012).

Very interesting one is the scarab (dung beetle) which has phonetic value des-
ignated as “kheper”, the Turkish pronunciation “kipir kipir “is the verb used for
something “moving constantly in an unstoppable manner”, which is the exact
description of a “dung beetle”(scarab) in constant action (Supplement Picture
28).

The 30 ancient hieroglyphic signs are perfectly matched to the Turkish di-
alects for both the intended and expressed meaning and the first letter of the first
syllable’s phonetic value as a verb or noun. Some of the Hieroglyphic symbols
phonetic values like “Ankh”, “Neb”, “Nefer”, “Tuth” first two or first three let-
ters of the first syllable of the corresponding meaning of the Turkish word per-
fectly matches (Supplement Picture 47, Picture 51, Picture 50, Picture 63).

I did not mathematically calculate the obvious and absolute certainty or put a
significance value on this unprecedented perfect match. There are detailed pic-
tured explanations for each hieroglyphic sign in the Supplement.

The correlation list goes on and on and the Supplement section’s pictures and
explanations will reveal the whole picture of this obvious linguistic close correla-
tion and evidence.

Supplement section includes 80 different hieroglyphic signs, words, expres-
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sions and samples from Gardiner’s sign list (Bill, 2013), Egyptian hieroglyphic
book (Mark & Bill, 1998), the difficult hieroglyphic words that experts at a con-
vention in Egypt tried to decipher the “true meaning of the words” written at
Louvre Stele or Irtysen Stele 2000 BC (Supplement Pictures 43-45), I suggested
solutions to those problems they face through Turkish meaning of the ancient
group of hieroglyphic picture words meaning according to the very close or sim-
ilar pronunciations in Turkish, explained in detail as well as the phonetic mean-
ing interpretation errors made in some of the readings of the hieroglyphic words
based on the “phonetic values of the signs”. At the Supplement section I also
highlighted the importance of this revelation.

“Correct reading of the entire hieroglyphs in Egyptian history” will be possible
experts and scholars will get the benefit of “full acceptance of Sumerian Turks
creation of hieroglyphic language” by interpreting hieroglyphic words with the
help of Turkish dialects of our time “rather than guessing”. Champollion spoke
so many languages 14 of them but unfortunately he did not know Turkish. If he
did he would have figured it out on the spot (Champollion, 1822; The Deci-
pherment of Rosetta Stone, 1822).

At the (Supplement Picture 79) experts did not specify what is in the jar beer
or wine “in fact it was written already with three parallel lines which means 3
(and Ancient Egyptians used it as a phonetic value of “U” of “UC” means num-
ber three in Turkish”, which corresponds to “Uziim” meaning grape so the jar
describes the Wine bottle.

At the (Supplement Picture 51, Pictures 78-80), I explained interesting hie-
roglyphic picture “the trachea and the heart” with phonetic value “nefer” and
how 3 different words with 3 different meanings “Soldier-Breath-Beautiful”
created from the same sign’s phonetic value, by using 3 different “determi-
nants”—determinants are additional pictures or signs with no phonetic value
and used by ancient scribes to express their true intentions with the hieroglyphic
pictures, what they mean—these are Turkish words Nefer-Nefes-Nefis (Sol-
dier-Breath-Beautiful) all used by the ancient Egyptians, these words thought to
be Arabic language origin but in reality Arabic language originated during early
iron age around 1200 BC and we have the archeological evidence of “nefer” hie-
roglyphic picture sign used for its phonetic value back in 2600 BC with the “de-
terminants” in order to explain the intent of the ancient scribes, so the “root
words” of these Nefer-Nefes-Nefis were Sumerian Turkish (Supplement Picture
51, Pictures 78-80).

The official Turkish Dialects web page from the Turkish Language Associa-
tion (Turk Dil Kurumu was used as the reference for the Turkish dialects (Tiirk
Dil Kurumu, 2017)).

3. Summary and Conclusion

It is a big revelation I am certainly well aware of that fact, it is a challenge for the

people of Egyptology around the world who have believed otherwise or do not
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want the truth revealed for some reason or other and prefer to continue the cur-
rent belief system and understanding as status quo but scientifically speaking
this was the ultimate and the only outcome, as I had pointed out earlier well
known and revealed paternity DNA evidence in detail as well as archeological
evidences of Sumerian’s long established existence by the Nile River since 3500
BC Nagqada II period, it was just a matter of time and the future bio-geographic
studies on DNA samples of the pharaohs throughout ancient Egypt might cer-
tainly clarify this matter once for all, if it is done freely and if we approach the
issues scientifically rather than political or racial bias and without concealing the
scientific evidence and being scientifically neutral in order to learn the truth for
our common history and come to the terms with the reality that the human mi-
gration which has been quite natural and usual and it was absolutely necessary
for the survival of our species in the past and present as well, as a matter of fact

we are all migrants at one time in our ancient past that is for sure.
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Supplement

Over 80 detailed picture explanations and original hieroglyphic pictures and ad-
ditional references, importance of this finding explained in detail with hierog-

lyphic word samples

ANCIENT EGYPTL

HIEROGLYPHIC LANGUAGE

WAS CREATED BY SUMERIAN TURKS
* Written Dr.Metin Gunduz
The Author of "THE ORIGIN OF SUMERIANS (2012)

“The linguistic evidences®

Of the consonant and vowel phonetic
values of the original ancient
Hieroglyphic pictures

These figures entered into
Whit Athey's Haplogroup Predictor
indicate a Y-DNA score of:

STY EGYPT

Rib = 99.9%

On February 17, 2010 the D“'“” -
Discovery Channel aired s DYS 3856 - 14
i OYS 38 - 13
DYS 3894
oYS 390
oYS 39
Tut's paternity was confrmed through BLOOD TYPE oYs 392-
o8 393

“KING TUT UNWRAPPED"

DNA testing linking him to his father
ANTHROPOLOGICAL oYS 438
Akhenaten and grandfather z oYS 4390
Amenhotep 111 OYS 448 -
DYS 456 -
DYS 458 -
oYS 838
Computer screen-shots were filmed YGATANA - 11
revealing STR values for 17 markers of

which 15 were readable. STR me rt Tundem Repeats o

Picture 1. DNA Testing results of Pharaoh Tutankhamen, specific STR (Short Tandem
Repeats) which reveal % 99.9 R1b Y-DNA Haplogroup by Whit Athey’s Haplogroup Pre-
dictor.

The picture of the !
is exactly the sound created when Turkish
word ISIK (LIGHT) is being pronounced and
the Lotus Flowers in the rectangular i
oglyphic picture which the i

the word 'ISIK" in h which is the light

fthe Sun, thatis important for the lotus
fower to exist which is absolutely dependent
Ctothe s 5

yakhi(iik) jark

yaruglik yagtik

Picture 2. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/%C4%B1%C5%9F%C4%B1k Isik
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.

DOI: 10.4236/aa.2017.74013

208 Advances in Anthropology


https://doi.org/10.4236/aa.2017.74013
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/%C4%B1%C5%9F%C4%B1k
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LHC.59806e6fe90526.22133333
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LHC.59806e6fe90526.22133333

M. Giinduiz

Anc.renrH.reraqﬁphrc Designated “JAR HOLDER ??? “
Phonetic valueis "G by Egyptologists

This is NOT a JAR H()LDER , Egyptologists and the

simply because there is no

picted at this ancient hieroglyphic
ct THISA BABY CRIB TOROCK
THE BABYINSIDETO PUT THE BABY SLEEP..

Turkish word for this is “GUNDAG (Azen’)

| GUNDAG ( Tiirkmenistan ) WHERE
| THEY ORIGINALLY MIGRATED

Huri he bottom of the

baby crib ..! FROM ...!

Forthereference ‘actual ancient Egyptian Jar holders

Kundak gundag yargaK Kundak calayik
bilay

Picture 3. Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.

Ancient Hieroglyphic Designated “LASSO

Phoneticvalueis * O ~ by Egyptologists

ormek hormak iy
baylay

urd ] drimak
baylav tokumak

Picture 4. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/%C3%B6rmek Ormek

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.
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) W1 Ancient Hieroglyphic
beee o Designated “ ANIMAL
"\ BELLY 777 “

German “ich®)

_ V! Phonetic value is
by Egyptologists

Obviously this has nothing to do with the "animal

THIS IS A "BABY BELL® TO ENTERTAIN BABY ../

gingirak Zingiroy singrzak konyjray kongurd
zang

',jrt;’n’. Ta l ges: irkges s
kondirakea §mdn can konfurak
kigkina kmdiray duyme koldurma

Picture 5. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/%C3%A7%C4%B1ng%C4%B1rak Cingirak.
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333.

Tt ‘ Ancient Hieroglyphic
Designated “BREADLOAF 77
Phonetic valueis T =~ by
Egyptologists

13

Champollion also noticed that

) H ieroglyphic symbols
M utc’hmqﬂren original intended soundvalue
you clearly see

BLUE so called BREAD LOA
Exact matching Turkish word for the same

lape is TAKKE whichisa C4

worn over the head ...

Turkge: s Ta
takke araggin tobatay takiya
tagga ytakiya takiya

,....-ﬁ“

esi
tohatay
takiya

Picture 6. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/takke Takke

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333.
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"HEQ" or "HAQ"” -lncmerew o thh:c Deugﬂared (o.{0]1).¢
“ Phonetic
Egyptologists

So ..Correct readin
Which is the Turk

Tarkges drkgesi Urkges
hakimiyet yyat  suverenitet egemendik erklu\uk
suverennik hakimiyat

lie 2 I
v {Ili.ui_) hakimlik suverenitet hakumwe\ mustakillik

hakimiyat hakimiyat = dzijtiydrllk | hakimiyat
suverenitet

Picture 7. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/hakimiyet Hakimiyet

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/hakan Hakan

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333.

Ancient Hieroglyphic Designated as “ TWO PARALLEL
LINES” and “THREE PARALLEL LINES” atthe
cartouche of Ra- Kheper -u-Neb phonetically

Phonetic values are 1 * and “U" by Egyptologists

The Turkish phonetic values are actually “I “ and “U7”
imply because the “hieroglyphic s match the “NUMBERS
'DTHEIR “FIRST SYLABELS SOUND PHONETICALLY"

whichare IKI for 2 and UC for 3

Picture 8. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/iki Tki
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/%C3%BC%C3%A7 Ug

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.
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Ancient Hieroglyphic VULTURE
Phonetic value is A" by Egyptologists

Tekil Cogul
akbaba  akpabalar

Belirtme (-} | akbabay | akbabalan

Yoneime (-e) akbabaya akbabalara PP
iy ) J=l s
E G

akbabada  akba

de)
b B D E H

F

Gikma (-den) | akbabadan a b d i y f 9
ban| abal ) (DS8) (D48) (M17) (M17a) (19) (w11) (v28)
Somieyan akbanann_|aknhabakann Leg Hand Reed Reed Snake Jarstd Wick
r = & 04| —
H  J(dj) K 1] N P Q R s s
h m n P k r £l s
(04)  (HO) (V31) (G17) (N35) (Q3) (N29) (D21) (520) (O34)
Reed Cobra Basket Owl Water Stool Hill Mouth Folded Lock
ripple cloth {or) Bol
= 0 = e= —
TCH  KH SH H N L
t b 3 b n m
(X1)  (G43) (V1) (V13) (Aa1) (N38) (F32) (83) (Aal5)
Bread Chick Rope Cord Sieve  Pool Belly Crown _ Rib

e Turkish dialects

- |
https://trwiktionary.org/wiki/akbaba “AKBABA —4CB4B4”

Picture 9. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/akbaba Akbaba
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH

C.59806e6£e90526.22133333.

Ancient Hieroglyphic Designated
as “HOUSE ???

Phonetic valueis “H ~ by
Egyptologists

Actually this is the ' PLAN OF THE

HOUSE clearly and it is called
“HARITA” in Turkish dialects .

Ti N rkcesi
ges: 25l

harita harita

Picture 10. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/harita Harita
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH

C.59806e6£e90526.22133333.
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Ancient Hieroglyphic LEG
Phonetic valueis B~ by
Egyptologrsts

ANNNNAY

The Leg = "B"

3 c b i y f h
(G1) (D36) \ (D58) fAD46) (M17) (M17a) (19) (wi1) (V28)
Vulture  Arm Leg JfHand Reed Reed Snake Jarstd Wick

m+H = K~ D .ﬂ = | —
H J(dj) K M N s s
k m n p k r s s

(OGJ (119)  (V31) (G17) (N35) (Q3) (N29) (D21) (S29) (034)
Reed Cobra Basket Owl Water Stool Hill Mouth Folded Lock

shelter ripple cloth (or) Bol

—~ C=0"=3 o= =

T u U TCH KH SH H M
t w w t b 5 b n m
(X1) (G43) (V1) (V13) (Aal) (N38) (F32) (S3) (Aal5)
Bread Chick Rope Cord Sieve Pool Belly Crown Rib

Picture 11. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/bacak Bacak

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333.

Picture 12. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/su Su

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e61e90526.22133333

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/bat%C4%B1rmak Batirmak
http://www.achiq.org/pitikler/dlt---.pdf Divani Liigati-t Tiirk (Batirmak).
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Hieroglyphic Designated as

“WI
Phoneticvalueis "H " by Egyptologists

Torkgesi | Tadgesi | Tarkges
kanat yivan bav arkan
buraz arkan
yodun ip kanat

Taiar Tarkmen Uygu
larkges Tirkges Tiirkges

arkan tanap arkan
tros arkan
cuan bay

1] f

Picture 13. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/halat Halat

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.

Ancient Hieroglyphic
Designated as “Basket “
Phonetic value is "K °
by Egyptologists

Turkish dialect name for the picture is KAP ~

Tarkgesi
mukaba
Kap

Tatar
Tarkge Tirkge: Tirkcess
mukava tig dag
tighk daghk
03p

Picture 14. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/kap Kap

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.
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Ancient Hieroglyphic Designated as “CORD
“ Phoneticvalueis "TCH " by Egyptologists

This may look like ‘'modern cord” BUT it is actually @ "HOLDER" in order
To grab and handle "hot" things ..Exact matching word for
the used function of the item in Turkishis

TUTACAK - TUTMAK

(G1) (D36) (D58) (D46) (M17) (M17a) (19) (wi1) (V28)
ulture  Arm Leg Hand Roed Reed Snake Jarstd Wick

H Jid) K M N R s $ tutmak yahalamag = yakalav

h d k m n P k r s s fotev

(04) (10) (V31) (G17) (N35) (Q3) (N29) (D21) (S29) (034) ilaktiriy

Reed Cobra BasketOwl Water Stool Hill Mouth Folded Lock | @5 ——
bt o4 o (0 B el ““_
= 3; @ O = o= = Tarkges T s T

T M u SH H N W tarafdar bolmak  yakalau tutmak tutmak

t A i N & = totu ele saimak

(X1) (G43) (V1 (Aa1)  (N38) (F32) (S3) (Aalh)
Bread Chick Rope g Sieve Pool Belly Crown Rib

laktir

Picture 15. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/tutmak Tutmak
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/tutacak Tutacak

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH

C.59806e6fe90526.22133333.

Ancient Hieroglyphic sign nated as “
“FLOWERING REED PL. ‘
Phonetic values are

Egyptologists

1y personal opinion
Flowering REED PLANT sign
represents amale PERSON ,

when “TWO OF THE. IDE BY SIDE™
netic value CHANGES TO

Picture 16. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/adam Adam
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/insan Insan
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/er%20ki%C5%9Fi Er kigi
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/yan%C4%B1%20ba%C5%9F%C4%B1nda

Yani baginda
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH

C.59806e6£e90526.22133333.
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M. Glinduz

- R S W]
Ancient Hieroglyphic
Designated as “COBRA
SNAKE
‘8 Phonetic valueis "J ° by
=l

FEgyptologists

Turkish dialect name for the snake is “JILAN in both Kazak Turkish and
Uygur Turkish Dialects

Tirkges:
yilan

Picture 17. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/y%C4%B1lan Yilan
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.

ERE T ST D

Ancient Hieroglyphic
Designated as “QUAIL
CHICK *

Phonetic valueis "U ~ by
Egyptologists

C considered little and the word

the term actually d.

Tirkges Tirkges ¢ es
ufag wvak balakay uvak Kiginekey
mayda
:.J:"-I;'-'ﬁ
kigik vak Kigh ugsak
mayda balaki mayda kigik
ovnuk

Picture 18. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ufak Ufak
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333.
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M. Giinduiz

Ancient Hieroglyphic
Designated “OWL “
Phonetic valueis "M
Egyptologists

MAVIK—
MANGUK
ARE THE LOCAL DIALECTS IN TURKEY FOR "BAYKUS OWL BIRD

Eastern Turkscallit “MESEK YABALAK “uzun kulakliba

Kirgiz Turks call it MIKIY UKO
_— )
Tatar Turks call it “MACI BASLI YABALAK”

yabalak
magt bagh yabalak

Picture 19.
http://turkishstudies.net/Makaleler/1845362014_54G%C3%BClakanKamanSevda-tde_S-1
137-1154.pdf

BAYKUS KELIMESI VE BAYKUSLA ILGILI INANCLAR UZERINE
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333 Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.kazimcapaci.com/FR_baykus.htm Gece yirticilari-Baykus.

Ancient Hieroglyphic
Designated “WAVY WATER
LIKE SIGN *

Phonetic valueis "N ° by
Egyptologists

P LY

Al\l‘l"‘l‘\l‘l‘lﬂ,‘

Turkish word for this presumed designation is the

RIVER NILE , which is the obvious and most important water
source of Egypt throughout history .The Turkish word for river is
NEHIR - NAHR

el | =
Bagkurt _Kazak
Tarkges Turkges
olo yilfa dzen
dar'ya darya

¢ .?.‘.-’k;lr;\‘: [ L
ol yilja derya dariya
darya

Picture 20. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nehir Nehir

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.
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M. Glinduz

- , Ancient Hieroglyphic

Ss () Designated “ FOLDED

i : CLOTH *“

Phonetic valueis S~ by
Egyptologists

The Cloth = "§"

th symbol is the for the letter "S'

Turkish word -verb- for the folded cloth is
SERILI BEZ or SERILMIS BEZ

ety

es drkges
taratip(ydyip) haliv

sarmak jayuy
jayip saluv

yaymak Ialal\p{cjylp) sal sermek yaymak

yazmak yayratmak salmak

Picture 21. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/sermek Sermek

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.

Ancient Hieroglyphic Designated
“MOUTH

Phonetic valueis "R ~ by
Egyptologists

to people

is the d

in ar

this with name RA-ZE-K
Has the altered form of this

Picture 22. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/r%C4%B12%C4%B1k Rizik

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.
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M. Giinduiz

Ancient Hieroglyphic
Designated “ HILL

€

Phonetic value is

Egyptologists

Turkishword for this sign which is exactly the designation of

slippery steep rock KAYGAN , KAYMAK 5 KAYA

Kaymak gaymag kaymak kaymak Kaymak

zhek atar drkme:

Kaymak kaymak gaymak Kaymak

Picture 23. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/kaya Kaya

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/kaygan Kaygan

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/kaymak Kaymak

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6190526.22133333.

Ancient Hieroglyphic Designated |
STOOL SEEN FROM ABOVE ???
Phoneticvalueis ~ P ° by
Eoyptologists

T} one of my favorites ; of course it has

want everyone to ‘recall the picture 1
wants it to be “evident” by ev

s of the stool as w
1 'DOOR

of Turkish .

kges: i urkGesi
paspas ayagsilan tésenis  but sdrtkig
orme
tokima

Torkcesi Urkgesi Tarkges
¢ipta aireifecdki ayak sildig ¢iGdan
boyra bora

Picture 24. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/paspas Paspas

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333.
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M. Glinduz

Ancient Hieroglyphic Designated
“DOOR BOLT

Phoneticvalueis * SorZ ~ by
Egyptologists

Turkishword is SURGU “ or ;?URA/IE with the Tiirkmenistan

uhe}ea‘hm oFi
A5 i
w O il
- O P

swma  kulpu gapmasi
1éK

baldak
kapkak

Picture 25. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/s%C3%BCrg%C3%BC Siirgii
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

Anc:eereraghphrc Designated “BEE or HORNET witha

neticvalueis "BAT ° by Egyptologists

wvorite "Phonetic value for the BEE HTTH

IRMAK ', in other words the,

http://www.achig.org/pitik

ler/dlt-—-pdf Divani Liigati-i Ttirk

Picture 26. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/bat%C4%B1rmak Batirmak
http://www.achiq.org/pitikler/dlt---.pdf Divani Liigati-t Tiirk (Batirmak).
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M. Giinduiz

Ancient Hieroglyphic Designated
“RAISED ARMS *
U Phoneticvalueis KA " by
42 Egyptologists

raised arms

Exact Turkish word for this verb i

Tirkgesi Tarkges.
kaldirmak galdrmag kotariv koterdy
kuzgativ

Z Jur l
urkges! T i Tarkges Turkgesi
katarmak kitard galdirmak kotarmak
kizdatu

Picture 27. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/kald% C4%B1rmak Kaldirmak
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333.

Hieroglyph of SCARAB (DUNGBEETLE)  Phonetic value designated by Egyptologists is
kipir kipir meddiesome

sifat

bir bigimde kimildayarak, yerinde duramayarak

gok hareketl, cank ) " IPIR KIPIR is

English ALUE as the
SCARAB BEETLE OF THE
HIEROGLYPHS andthe verb
is used for something "moving
constantly unstoppable
manner” “BEANY-
METTLESOME SPIRITED

which is the exact description
of o Beetle (scarab) in
constant action "

Picture 28.
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/k%C4%B1p%C4%B1r%20k%C4%B1p%C4%B1r
Kipir Kipir

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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M. Glinduz

Ancient Hieroglyphic Designated “SIEVE
KH Phoneticvalueis "KH ° by Egyptologists

Exact Turkish word for the Hieroglyphic shape
is KALBUR even there is a famous desert
called KALBURA BASTI ( Meaning the dough
is pressed againstthe sieve ( kalbur) prior
to cooking and impression of kalbur §

is visible at the surface ..

kalbur halbir iri ilak
gadara elevig elgek

kalbir
)

Tatar
Tirkgesi
il ilak galbir Galvir
iri gdz elek

Picture 29. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/kalbur Kalbur

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333.

é 3 Ancient Hieroglyphic sign Desi

“ Phoneticvalueis "TA by Egyptologists

T4 hieroglyphic picture is used for the designation of
LAND According to Egyptologists ...

Turkish meaning of the word is TARLA

the Two Lands, 7aws, i.e.. Uppes
and Lower Egypt.
“lands,” Ta:w, the world.

fa c&

Tarkges 25! Tirkgesi
tarla igin basivi tanap
yalan egis dalasi

dala igin basui  ekin meydani

paykal yalan

Picture 30. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/tarla Tarla

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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M. Giinduiz

money .
 is the “palm of the hand,, .
fo open , so the pictur

is opened upwa

Picture 31. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/r%C4%B12%C4%B1k A¢gmak
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/avu%C3%A7 Avug
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/a%C3%A7mak Almak
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

Ancient Hieroglyphi
Phonetic value is

S Urkges!
urgan karmand arkan

hﬂ_Jf:QQQ‘K;-..E? bogal

bogaiak

3 ¢ b d i y f g h | w *
(G1) (D38) (D58) (D48) (M1T) (M1T7a) (19) (wii) (V28) A“m ('

A A ] D E E F G H

Vulture Arm Leg Hand Reed Reed Snake Jarstd Wick -

Tark

m '\—1 — h...... D A — [I S arkdn élrkén

yuan bau
H o (dj) K M N P Q R s s

h d k m n P Kk r s s
(04) (M10) (V31) (G17) (N35) (Q3) (N28) (D21) (S29) (034)
Reed Cobra Basket Owl Water Stool Hill Mouth Folded Lock

ripple cloth (or) Bolt|
= O = o= —

SH H N M
It h 1 b n m
13) (Aa1)  (N38) (F32) (S3) (Ax15)
ord Sieve Pool Belly Crown Rib

Picture 32. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/urgan Urgan
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e61e90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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M. Glinduz

oise, the sound of this
called “ FIKIRDAMA
“in figurative ‘
Cilvelenmek F]

n ... BOTH(SOUND D ]
scribes the Horned Viper
lorned Wiper of Sinai Desert (Cerastes gasperettii )

Fikirdamak Nedir?

fingirdemek

fnsz) 1. Dikkati gekecek kadar lantkan, oynak davranmak: Seni ince kadin erkek hayll fingirdeciler ¥-H. E. Adrvar, 2

bz-karagma kimik

https://en.wikipedia.org/wiki/Cerastes cerastes

Picture 33. (https://www.youtube.com/watch?v=P70QzuEQ%hs Video “rasping noise of
Horned Viper” Turkish sound like Water boiling sound called “FIKIRDAMAK”.
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/f%C4%B1k%C4%B1rdamak Fikirdamak
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/fingirdemek Fingirdemek
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

Ancient Hieroglyphic ADAMANT —
CONCRETE - BARRIE
5 Phonetic value is "MN “ by
Y
Sad Egyptologists
S

Turkish names for the "EXACT” similar structure which is a BARRIER
TO LIMIT an area are have BOTH START WITH
e Y5 "‘MIN" or "MAN" SYLLABLES ..!
Eavpt. Sign Hams “:_‘j“:’]’:: WHICH ARE ~ MANDURMAK ml!eam;;ag to surround ) or
MINTIKA (Turkish dialect ) MANTAGA (Azeri Turkish Dialect)

Phesatic Vet mn I o

Divanii Liigati't-Tiirk
I

Amun Ramesses carfouche

Picture 34. http://www.achiq.org/pitikler/dlt---.pdf Divani Liigati’t Tiirk (Mandurmak)
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/m%C4%B1nt%C4%B1ka Mintika
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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http://www.achiq.org/pitikler/dlt---.pdf
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/m%C4%B1nt%C4%B1ka
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M. Giinduiz

Sign  Transl. Sound RUEEAEITII-GY VNG
Described as a “ HOUSE
per Phonetic value is PR -"PER"
by Egyptologists

Turkishword for the similar
Metal wire to CLINCH or

Verb is “PERCIN.
Azeridialect PARCIMLAMAK”

- ,’”' —» ‘house’' ui--;.m'-emeb rir;.mi;mah biriktiriv 4 helﬁ:r‘-\jﬁ
birkitiy
» el

ges drkg urkg <
biriktirmak biriktieG  makam birikdirmek  bekitmak

mids tahkamlamak birkil ¢nitmak

Picture 35. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/per%C3%A7in Per¢in

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

Iyphic SIGN PILLAR-
HAFT-
Phoneticvalueis * AN " by Egyptologists

Fhonetic Value

Turkish word for Obelisk —Monument
is “ANIT”

[l N- 535 538 = q o T 294 295
1
y P. 229, pillar, column; plur. m m [L!,

s M. 642, Mﬂmjig‘ IV, 819, EI}?::,

A Anastasi Pap. 1, 15, 3, the shaft
fire: 7 of an obelisk.

ﬁ I;:!. Rec. 27, 87, mast for a sail (?)
P

| , battering ram. Turkges 5 .
u monument eskertkig

ﬁ‘] :Ij’ a building (with pillars?) ‘;

Turkces arkges es ges
yadgarlik monument  monument haykal

Picture 36. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/an%C4%B1t Anit
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

Bill, P. (2013) Hieroglyphic Sign List based on the work of Alan Gardiner Museum
Tours Press, Littleton, Colorado ISBN 978-1-47749-059-4.
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M. Glinduz

Transl. Sound

SIGN LIKE A SHOVEL
' KHER-00 " by

!'”'H’ kher-oo Egyptologists ..

Turkish dialect names for 'SHOVEL" are

KUREK-KURAK -KUROK

kirek
kalak

Picture 37. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/k%C3%BCrek Kiirek
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

Bill,P. (2013) Hieroglyphic Sign List based on the work of Alan Gardiner Museum
Tours Press, Littleton,Colorado ISBN 978-1-47749-059-4

SAMPLES FROM Alsaadawi’s (**)EGYPTIAN HIEROGLYPHIC DICTIONARY

(**) http://egyptology.tutatuta.com/operations/Dictio nary_A.htm

The samples I attached are “self explanatory”, in other words the “Phonetic values and the
meaning of the complex Hieroglyphic Group of Pictures” are “exactly matches with the
Turkish Meaning of the Sentence”, word by word.

Original samples are at these links specifically
http://egyptology.tutatuta.com/Als-dictionary/Als-D28-ka-ak.jpg
http://egyptology.tutatuta.com/Als-dictionary/Als-D18-dn-nd.jpg.

HAKALIK { HAK means Individual’s right ALIK means (ahyorum)
(lam seeking) In other words | AM SEEKING MY RIGHT *

KALDIRMAK Turkish ( TO RAISE hands)

] ‘ ‘
(K”_ }QL-A-KA-H Reading from right to left

1 gAY

Lasa d A QL= KiLor LIK
Oaallally Adadly (Turkish sound value )

ka offer me rule and join
me with the righteous

Phonetic Value :: | s.dy U q L
=
Gardiner No. D28 Ui Hm. \A—_JE L\.[).\J

asked you - (saZalaka) We sent down the Book
. to clarify every thing

vocalize

Egypt. Sign Name

Phonetic Value

Aagal) & pugal) A3l cladlal g ghaaadl Aalad (yugal B

Alsaadawi Egyptian Hieroglyphic Dictionary : Alsaadawi EHD R

Egypt. Sign Name

say - (gL / qoL}
http://egyptology.tutatuta.com/operations/Dic [
tionary_D.htm

Picture 38. http://egyptology.tutatuta.com/operations/Dictionary_S.htm

Alsaadawi’s Egyptian Hieroglyphic Dictionary
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/kald%C4%B1rmak Kaldirmak
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/hak%20aramak Hak Aramak
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806€6{€90526.22133333 Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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M. Giinduiz

- (5 1 ask)

some action. Which is used for the religious

acts of prayingto God like “namaz

kilmak

1. (yar) Etmek, yapmak
Ornek: Kitabirmn elimden birakmadigim gomek bie onlan mutl kirnaya yetiyordu. N
Cumai

2. Namazi yerine getirmek

3 BERender

4 B To render

5. B To make.

urkgesi s T 1 .‘::vr::as
kilmak Kilmak
etmak

Picture 39. http://egyptology.tutatuta.com/operations/Dictionary_S.htm

Alsaadawi’s Egyptian Hieroglyphic Dictionary
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/k%C4%B1lmak Kilmak
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333 Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

SAMPLES FROM "EGYPTIAN HIEROGLYPHIC
DICTIONARY ™ OF ALSAADAWI EHD

Turkish (DOKUNMAK-DEGMEK) Meaning to “touch with hand”

Turkish (NEHIR—NAHR ) Meaning “River”

eX e} EARLOBE SIGN = DN

Sl gty e a3 5y Turkish meaning

L’HJ‘ we heared someone calling to faith DINLEMEK: ( TO L[STEN,.. !}

Sad

Phonetic Value e & [k Q}
A

Gardiner No.

dinlemek dinlamak tinlay

Al s g lalda
this what God promised us

lend ear - sound

Egypt. Sign Name 03 - g e

tinglamak tnlav dinlemek tingimak
egitmak anlimak

Al A el Al el (g glinall dalidf (pu gl
Alsaadawi Egyptian Hieroglyphic Dictionary : Alsaadawi EHD
http://egyptology.tutatuta.com/operations/Dic

tionary_D.htm

Picture 40. http://egyptology.tutatuta.com/operations/Dictionary_S.htm

Alsaadawi’s Egyptian Hieroglyphic Dictionary
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/dinlemek Dinlemek

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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M. Glinduz

THE BIRTH TITTLE OF PHARAOH STARTS WITH ANKH+DUCK+SUN
GOD RA SYMBOL

PHONETICALLY READ FROM LEFT TO RIGHT BECAUSE THE DUCK
IS LOOKING TO THE LEFT...

BIRTHTITTLE STARTING WITH ANKH + DUCK+ RA(SUN GOD SYMBOL)

Egyptologists interpretation of
Cartouches with birth names ..

“MEANS BIRTH? AFTER means (“SONRA” in Turkish ) After “MOTHER" WOMB is
THE BIRTH”
ANKH (Means Mother's Uterus) where the baby located and the Life starts —Sign of LIFE
Anatomical clear depiction of uterus tubes and vagina
Turkish “DUCK Symbol “ means “SUNA”, Male Duck is called “SUNA”

hunynan keyin

Tatar
Tdrkges Turkges
songra son,
Keyin soynnan

Picture 41. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ana%20karn%C4%B1 Ana karni
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/suna SUNA
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/sonra SONRA (After)
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

Specifically the Pharaohs are given two names, one at birth and the other after
they are coroneted as Pharaoh.

The birth title “Cartouche” has this 3 symbols and the phonetic values are—
from left to right—ANKH +DUCK+ SUN GOD RA.

Since the Duck is looking towards the left hieroglyphs are read from left to
right.

When we read the symbols phonetically’ you get ANKH-SUN(SON)-RA.

Familiarity with the human anatomy makes it easy to understand the symbol,
ancient Egyptians designed the ANKH symbol for the “LIFE GIVER”, which is
the MOTHER.

Turkish “mother” means “ANA” specifically the ANKH symbol is the ana-
tomical description of mother’s UTERUS +TUBES +VAGINA. Which is clear
as intended to be understood by everybody in ancient Egypt what this symbol is
all about. In other words ANKH (phonetically) is the depiction of ANA +
KARNTI (Karin means womb of the mother in this case), ANKH both as a sym-
bol and as a phonetic value in Turkish represents mother’s womb (ANA
KARNI) = ANKH.
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M. Glnduz

Turkish SUNA means “duck” an clearly represented as a “duck” by Egyptian
hieroglyphs phonetic values are read as SUN or SON. RA is the symbol of SUN
GOD and the “phonetic value” is read the same “ra”.

The symbols before the birth title of Pharaohs cartouches (Ankh +Duck
+Sun God Ra) is phonetically Turkish which is “ANA KARNINDAN SONRA”
meaning “AFTER THE MOTHER’S WOMB?” is the BIRTH.

Please see Picture 63 (ANKH symbol).

Picture 42. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ana Ana

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ana%20karn%C4%B1 Karin

THE IMPORTANCE OF THE SUBJECT:

The “phonetic values” of the hieroglyphic signs ancient Egyptians created for
communication purpose are “preserved” thanks to smooth transition to Demotic
and then Coptic language without loss of “phonetic values”, Champollion was
able to decipher them as they sounded thousands of years ago and “through
currently spoken Turkish dialects” we can truly understand what they mean.

For example, “admittedly difficult and challenging hieroglyphic word sam-
ples” were brought up for consensus solution by the experts at an annual hie-
roglyphics convention, the experts tried to solve the several “key puzzles of the
hieroglyphic words” and their true meanings at the “Louvre Stele”, which is also
called Irtysen Stele and it belongs to 2000 BC period.Other than the general idea
what the subject matter is all about, they did know the meanings of the hierog-
lyphic words specific details at this link (**).
(**)http://hercolano2.blogspot.no/2012/05/great-pyramid-pyramids-and-geopol

ymers_6465.html
I picked these three words below, as an example; they were the “key puzzles”

experts had difficulty figuring out the “true meanings” of the hieroglyphic
words. (The pictures are below).

1* one was (reading from right to left since the animals are facing to the right)
B-A-G-U(w)-N “something related with the construction by the Nile River” in-
terpreted by the experts?

Phonetically Turkish word very close pronunciation of this Hieroglyphic

word “as well as the subject matter” is the word “BAGIN” which means when
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M. Glinduz

you are digging a trench for the construction you place two wooden boards or
construct boards both side of the trench so the soil or the mud will not fill the
trench you are digging in.

https://www.frmtr.com/muhendislik-mimarlik-peyzaj-mimarligi/4235929-mima

ri-terimler-sozlugu.html Bagin

2" one is (again read from right to left since the vultures looking to the right)
H-A-A-T-N-U “somebody related-descended or progeny-” interpreted by the
experts?

The Turkish word very close to that “pronunciation” as well as the subject
matter is HATUNU, which means “official wife of someone”

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/hatun Hatun

3" one is read (from right to left) Iri d(t) eymiyd(t)i—“something related
with a complement, embellishment, baked object or outward appearance?” was
interpreted by the experts.

Very close pronunciation of this hieroglyphic word “as well as the sub-
ject” in today’s Turkish is Iri degil miydi?, meaning the question of “Wasn’t
that big in size?”

(**)http://hercolano2.blogspot.com.tr/2012/05/great-pyramid-pyramids-and-ge

opolymers_6465.html

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/iri Iri

SOLUTIONS TO THE THREE “TRANSLATION DIFFICULTIES OF EGYPTOLOGISTS
ARE FACING”
WITH THE HELP OF “TURKISH”

The important technical r T The hieroglyphic writing of the plural name ymyt com-
4 prises the sign F23 in Gardiner’s list, foreleg of ox, also found

keyword baagw comes just
after the claim * I know...” > E0 b 2 in khepesh, blacksmith’s -
(Fig.57).Itiswritten with three 9 aba forge, foundry,a placewith ™ A 2 G
“n” signs for water. This fire. Only Badawy S e
explains why a great number acknowledgesthis signby N T a h
of translators connect it with translating imit with . D
the measurementof the Nile water level,a skill hard to explain baked objects. Yet, a N h
forasculptor. Badawy does not translate it and Barta ignores foundry is also a place
the water signs (i.e. the meaning of fluidity) by simplifying where metallic items, or clay like objects (ammit) are cast in
the meaning to a simple graphical skill. Baud brings an molds. Irtysen uses casting molds to manufacture items and
interesting clue. She translates theword baagwinto“ cement” to replicate them in several exemplars (the cast things for
in connotation with another verb baag * to become thick ”. Badawy). The word (haawt-n) (Fig. 59) is very close to the
word hawt, descendant, progeny. With one mold, Irtysen could
produce several replications (haawt-n) (descendants) in a
material that cannot be burned out by fire and yet remained

bagln stable to water.

w g 3 b
Figure 57:keyword baagw

p 2 3
Figure 59: haawt-n

o hatun

1. bir temel qukuru ya da hendek kazilirken, yanlardaki topraklan tutmak igin yere yan yana gakilan 1=
ve kavramalarla b ulan kalin fahtalarla ol n diizen.

2 n arasind yeni bir yapinin temel sleri sasinds, var olan yapilara bir zarar =
gelmemesi icin, karsilkii duvarlan arasina yatay bicimde uzatilip sikistirian agag dayaklaria 1. kadin
olugturulan diizen.
2. bayan, hanm

http://hercolano2.blogspot.com.tr/2012/05 r English
/great-pyramid-pyramids-and- neun
geopolymers 6465.html 1wt

Picture 43.
http://hercolano2.blogspot.no/2012/05/great-pyramid-pyramids-and-geopolymers_6465.
html

https://www.frmtr.com/muhendislik-mimarlik-peyzaj-mimarligi/4235929-mimari-teriml

er-sozlugu.html Bagin
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/hatun Hatun.
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M. Giinduiz

iri d(t) eymiyd(t)ii -TODAYS Turkish is
‘Iri dedil miydi ?
Meaning” Wasn't that big in size

One important technical
keyword irit ymyt comes just after
the claim “I know ” (Fig. 58). It
comprises the verb irit (to make)
and the complement ymyt, —
translated as amulets (Maspero), y mj jrit
embellishments (Baud), things of Figure 58: irit ymyt
paste (Wilson), baked object (Badawy) and outward
appearance (Barta).

http://hercolano2.blogspot.com.tr/2012/05
/great-pyramid-pyramids-and-
geopolymers 6465.html

Picture 44.
http://hercolano2.blogspot.no/2012/05/great-pyramid-pyramids-and-geopolymers_6465.
html

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/iri ri.

THE PYRAMIDS

A MBI A il s XOTALL
L TS LS AR,

[ BEH AR 2 T2 Rl LIgL T
'chﬂféﬁ'lcm%’ﬁré‘]ﬂ{fﬁfﬂu EofS
e Al e [Tl
SN =7 A= AT B
Pk i mia Ul G
FIRE(E P E0 s 2R LI
O 7 SR R LA A
= = 0 Zoll, °ﬁt~'=::ﬂm |
o= ??[—-Qm‘é...wc EHT U |
EfmERLED (TS LT

ST N S A e
e ey

—~f =
|

Figure 55:The C14 Louvre Stele or Irtysen Stele, 2000 B.C.

Picture 45.
http://hercolano2.blogspot.no/2012/05/great-pyramid-pyramids-and-geopolymers_6465.
html.
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M. Glinduz

Ancient Hieroglyphic SIGN HAND
lueis * D" by Egyptologists

degmek davmak torov
layik buliy

u i ur
arzimak toru degmek arzimak
haki bulu

dokunmak tohunmag zarar itiv jakpay cakpd
Tarar vermak bozov avir tiyiv buzil
(hivik) tiyiv (sdk) tiyd

_Tatar
o5 rkges l,cs
Zararbermak DU:U afir bolmak ziyan kaltirmak
ziyan yelkazmak zarar 10 2iy&n bermek

Picture 46. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/de%C4%9Fmek Degmek
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/dokunmak Dokunmak
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

HIEROGLYPHIC SIGNS MEANING & PRONUNCIATIONS
v “TURKISH ROOTS

Phonetic value is “NEB” hieroglyphic picture of LARGE BASKET ...

§16 < nb “all, every, any’ and < nb ‘lord, master’
There are two important words which can be written alike. The first is the
word for “all’, ‘every’ or ‘any”:

< nb all, every, any

:ﬁ” kish word “Ex " with the description of
KET

T T g, I ., Page 19
JYSAN “ “Ne bulduysan icine koy sepeti” «ypoy10

Read Egyptian
“Whatever you find -putin/place in- the BASKET” Ii'fi"ﬂgfg?)’ s
. anvithine and evervihi A Step-by-Step
In ?ﬂter wor ds you can puf anything and everything Gude 0 Teach
Inside this large basker.

NEB also means “ Master —Lord of. 1LL-E VERY-,
Below the ﬂ.rqn of House omez

‘ent colors inan or

Picture 47. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ne%20buldun? Ne Buldun?

Mark C., Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British Museum Press 1998 ISBN
0714119105
https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-How-to-R
ead-Egyptian-Hieroglyphs.
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M. Giinduiz

Egyptologists as well as experts have not much opinion about “Why the NEB
basket given the phonetic value of NEB?” by ancient Egyptians, the phonetic
value was confirmed by Champollion in 1822 through his Coptic language ex-
pertise.

I have to admit it was difficult to solve the puzzle, simply there is no Turkish
word as a noun or as a verb starts with the “phonetic value of NEB” that fits the
established rules created by ancient Egyptian priests with the large basket picture
sign.

Solution came as I was reading an old book for the beginners, written by two
experts on the hieroglyphic language, Mark Collier and Bill Manley(*).

NEB basket is a large basket of Hieroglyphic Sign and “represents 2 funda-
mental value”.

a) Master-Lord and used together with the concept of Pharaohs and Egyptian
Gods

b) It also represents ALL-EVERY-ANY “NEB” Phonetic value as well.(Page
19 of the Hieroglyphics book of Mark Collier and Bill Manley).

I have to point out important detail as a rule Egyptian hieroglyphs are read
either starting from the right or from the left or from the top, based on the rec-
ognized rule where the animal pictures or certain signs are’ facing towards’,
when you read “large basket of NEB sign” the “mirror image letters” you get
the phonetic value of “BEN” which means “I am” “me” in Turkish (**), so this
important distinction explains the designation of “Master-Lord” as well, it
translates “I am the Master-Lord”.

When I saw that “ALL-EVERY-ANY” concept I got the solution as well, why
this basket has “phonetic value of NEB”...

It is “expression-idiom” in Turkish used to put “all-every-any” item you can
imagine in a “common usage basket” and the term used for it is “NE
BULDUYSAN KOY IGINE” meaning this basket will accommodate any which
item you want to carry, I recalled Australian aboriginal women has very similar
baskets made of tree barks and they carry everything with that basket-even new
born babies!. They call it aboriginal Coolamon bowl (***) (I attached the pic-
ture)

This basket is a very important item for the Australian aboriginal peoples dai-
ly lives,, similar baskets exists in African and Asian cultures for women they
have been using these type of baskets in their everyday activities.

Ancient Egyptians also had “this type of basket” originating “tens of thou-
sands of years ago” and the “Phonetic value” they gave to this unique basket is
“Turkish expression-idiom”, which is NE BULDUYSAN KOY IGINE SEPETI
“whatever you have find” and “want to carry” put in this basket.

(*)Mark C,, Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British Museum Press
1998 ISBN 0714119105
https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-
How-to-Read-Egyptian-Hieroglyphs
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M. Glinduz

(**)http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ben Ben (I, me)

(**)https://en.wikipedia.org/wiki/Coolamon_(vessel) Coolamon

usage .. “NE BULDUYSAN KOY “ basket

SAMPLES FROM GARDINER'S SIGN LIST (Inferesting story behind "MES"
Phonetic vaine (Fox tails with bells ) Tool of the Shaman ..!
3 @ woman giving birth Ideo. or det. in [ var. £ msi (mfi) ‘bear’, ‘give birth’
and the related words.
1 Urk.iv. 13, 16,

MES+S
e MES “Phonetic symbol” most likely originates from

"Child Birth ~ post parfum period is
the most Dangerous peried for the child and the mother , so
the Shamanistic traditions in display with the BIRTH
Hieroglyphic SIGN

The Term "MESA® still used TODAY in PERU Shamans
who had originally migrated from Ceniral Asia 10s of
thousands of years ago through Bering Straifs..

word is ‘MEST" in other words "Shaman’s TRANS

Tarkiye Kirgiz
Torkgesi Tarkgesi Ti Tarkgesi Tarkges
mest kivaniv mas mas siyakld

kayilli kayl mas kebeteleni|

4‘—4‘“ -

Torkgesi Turkgesi !* ) Tarkgesi
mast kuany mis

kayifli mastana

mashug

Picture 48. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/mest%20olma Mest, Mest olma

https://thefourwinds.com/blog/shamanism/what-is-a-shamans-mesa/ Shamanism,what is

shaman’s Mesa?
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6190526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

Bill, P. (2013) Hieroglyphic Sign List based on the work of Alan Gardiner Museum
Tours Press, Littleton,Colorado ISBN 978-1-47749-059-4.
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THE ORIGIN OF “RA GOD) PHONETIC VALUE e e
“RA" is the c’nmbnmn( ORDSINTO 1 ﬂhm t abbreviation
“Shortened form”

Two concept rogea.‘f'

The first v

sustenance of life g rm'en .

The second w JCACMAK” meaning “TO BEG”
“to OPEN HAND”“to ask”..The Hieroglyphicsignis
“EXTENDED HAND WITH
THE PALM OF HAND UPWARDS “

Turki: C(Palm) A¢cmak (to open) - e
In other words RA is the “ SUN GOD " who gives the sustenance o
] ink) to those believers /followers who BEG from God '
. @

Picture 49. https://en.wikipedia.org/wiki/Ra God Ra
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/r%C4%B1z%C4%B1k Rizik
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/avu%C3%A7 Avug
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/a%C3%A7mak A¢gmak
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6f90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

Shenu encircling the name 'Nefer Kheperu

Tuthmose' ’ IBIS BIRD ON THE WOODENBOARD
The ancient Nubian Kumma temple .. “Represents TUTH (God of wisdom , knowledge
Andwriting )

Turkish “Exact “descriptionis ;

2 first syllables
S Nie board) creates
me exact sound val.ue of H'f-' 'y close to the
pronunciation of TU-TH . 4

gece: |, 82, 100, 245 331, 339, 423; 11 77 97, 232 303IN, 247, 258, 288, 377

hapishane, zindan,!, 408

gecelemek il 273

Picture 50. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/t%C3%BCnemek Tiinemek
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/tahta Tahta.

DOI: 10.4236/aa.2017.74013

235 Advances in Anthropology


https://doi.org/10.4236/aa.2017.74013
https://en.wikipedia.org/wiki/Ra
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/r%C4%B1z%C4%B1k
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/avu%C3%A7
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/a%C3%A7mak
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LHC.59806e6fe90526.22133333
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LHC.59806e6fe90526.22133333
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/t%C3%BCnemek
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/tahta

M. Glinduz

Nefer In nieroglyphs The hieroglyph is actually a representation of the heart and
tfrachea. It ori; nay have been the esophagus and
ipipe only appear in the
gdom. The lowe t of the

hulig dem aluy
tin ahv timig

1 FES(Breath)
The original root: X ] e old glyph evidences C‘-‘\’EFfS(Becnm'flrE,
nat Arabic since fir: ge - De’!iﬂhrkﬂf )
gLl

Picture 51. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefer Nefer

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefes Nefes

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefis Nefis
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

1EK) ona
AHTA)
dom, Learning and Wi

TU-TH is "Roosting bird on the
wooden board )

1 Roosting means ] (afag) aBas tabik
"TUNEMEK® 2kley
‘TAHTA" means Wooden Board

s Tarkgesi

I?'l DI}ZE?"“‘D?"{[S‘ tahta lakta (adag) tajta i Wan_la-u

AH “ (TUTH)

Picture 52. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/t%C3%BCnemek Tiinemek
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/tahta Tahta
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6f€90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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IBIS Bird's Phonetic value is "'A"

When it is NOT ona BOARD and alone .. IBIS “BIRD ON WOODEN BOARD”
Turkish name is 'AYNAK KUSU” “Phone
God of 1

Akhenaten’s name Amarna period
Crested Ibis bird (4 ) + eread as 'KH" andriver
at the bottom read a artouche below)

TU-TH is [Roostin,
wooden board’
Turkish Roosting means TUNEMEK"
‘TAHTA" means Wooden Board
IBIS i
in Turkish ....
cartouche A value K

Picture 53. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/t%C3%BCnemek Tiinemek
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/tahta Tahta
https://tr.wikipedia.org/wiki/Aynak Aynak-Ibis.

SAMPLES FROM GARDINER'S SIGN LIST
Phonetic value is “DI” —"DI”

37 &0 forearm with hand In Pyr. almost exclusively ideo. in (e var. «s émi ‘give’,
holding A X 8 imperative (§ 336)," whereas } is there common both as

()& and as #mi. In M.K. and later «s is commoner

than }| both in »&% () and in &% (+2v), but tends in the

imperative éi to be replaced bye—+D 38. In Dyn. X1 some-

ho]d in A times replaced by «= D 40" orv= D 44." Phon. & (from

g di) in (3%e Ddw ‘Busiris’ (§ 289, 1); also »¢ or merely

m (from imi), exx. <=~Fea§ ? var. <=~F | §* Kmi ‘ Kemi’,

name of a queen; B=0 m4 ‘behold” (§ 234).

V Verbum ik § 537 " JEd. 16,195 Cofin Tenty, passim. ® Cairo
3 2 Cat.d. Mon.i. p. 87, no. 44. 3" Maw. Addyd. ii. 38, z0.

Turkish word for the Hieroglyphic symbol is “DIK” "DIKILI” (Steep-Perpendicular-Upright )

DI and DI areused as ‘PAST TENSE" addendum at the end of the “verb® the usual
tags are -di -di -du—dii according to the previ llables soundvalue ..

vertikal
toz,

tur
vertikal’
102

Picture 54. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/dik Dik

Bill, P. (2013) Hieroglyphic Sign List based on the work of Alan Gardiner Museum
Tours Press, Littleton,Colorado ISBN 978-1-47749-059-4
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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M. Glinduz

Akhet (Gardiner : N27) is an Egyptian
s the place where the
with the Ris
gram for "horizon “
Phonetic value “AKHET"”

It representsa “specific TIME “ ... (Sunrising, setting
or timeto pfant )

Exact Turkish word for it is KIT”

vakit vakit ubakit

zaman

Picture 55. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/vakit Vakit

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6f90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

SAMPLES FROM GARDINER'S SIGN LIST

18 9! ear Ideo. or det. in [|] B 9* msdr ‘ear’, dual p9* msdrwy ‘the
two ears’,
! Thebes, tomb 93. ¥ Amarn, vi. 15, 6. 1 D.el B. 116,

alue “HSdr”
verb whichis relatedwith EAR is “MAHZURDUR”
‘DEAF?” inone ear , if 2 ear sign than the person is deaf both ears ..
mahzur ne demek?
Giincel Tiirkee Sozliik
mahzur anlamu
s. 1. Sakinca: "Artik séylemekte bir mahzur olmadidindan giziemek abes.” -R. H. Karay. 2 mahzurlu

Engel.

sf Sakincal

Tiirkce - Ingilizce

mahzur anlam

Giincel Tiirkge Sézliik

Picture 56. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/mahzur Hahzur
Bill, P. (2013) Hieroglyphic Sign List based on the work of Alan Gardiner Museum
Tours Press, Littleton,Colorado ISBN 978-1-47749-059-4.
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SAMPLES FROM GARDINER'S SIGN LIST

“expression-idiom “is “ABA ALTINDAN SOPA GOSTERMEK”(
‘ABA is woolen thick coat” of a Shepherd.
“Term is used for , the authority is maintained by showing the hidden stick under the woolen
thick coat which is called “ABA”

A B B tick sig.
Ideo. or det. in ‘_:Jb.i i:j;fr434+3+51‘mku n

“Controller of the two seats — Controller of works” Undertake works “constructions’
AUTORITY 47 } sceptre of awthority! Ideo. or det. i y ' cds ‘aba-sceptre’; hence

(it is impossit to phon. or phon. 1% B2 var. § L0 rér ‘stela’;
distinguish sep: —21%a cb(s) * shine . sceptre named JoJy—* sjm
forms for the various  (m), ‘sebhem-sceptre’, phon. shm (). exx. [ var. =
uses) sfm * have pow fi very late var. ST¥ shme ‘sisteum .

Ideo. or det. in <§-fs var. § 7 *be a

and related words, cf. v D 44. In tides §

always to be read g#p: at all e\.rnn this re

verifiable in some cases, exx.

wusty *controller of the two seats’, a pnmrly title ; Lf

4rp dst *controller of works’, of. iU drp A to

lll\illrl\kL works ', * constructions ".*

og!yp, Liier. p. yr, 066, 4 Lab, 63,

SIGN EXAMPLE aba altindan sopa géstermek
c ng Anlamilar

-
%& b3 % gr bk servant [1) Usti kapah sazlerle korkutmak, gozdag: vermek, tehdit etmek
[1] Sakin,yumusak gérinmekle birlikte kargisindakini gizliden gizliye korkutmak

Picture 57.
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/aba%20alt%C4%B1ndan%20de%C4%9Fnek%20g%
C3%B6stermek Aba altindan degnek(sopa) gostermek

Bill, P. (2013) Hieroglyphic Sign List based on the work of Alan Gardiner Museum
Tours Press, Littleton,Colorado ISBN 978-1-47749-059-4.

SAMPLES FROM GARDINER'S SIGN LIST

38 oo forearmwithhandhold- In M.K.and more frequently in Dyn. XVIII det. in {$
ing a rounded loaf imi ‘give’ (§ 336). Hence phon. #i' and more commonly
m, exx. it mhi ‘protect’; |2 A% 7em ‘ Atum’,

1 Evidence (but mainly with D 36 or D 37) Verbum ii, §538.  * Puy. 30, Sim.
min ‘ behold’, Sint i, 275, In O.K,, see p. 257, n. 25. ¥ AZ 46, 140

, whichis “Exactly matching”
IN BY OFFERING A ROUNDED
ing the opinion of other person)

vet , I donot kmow, how do you like it ? Taste it end
tell me )

I¥I means “Good”, IYI MI ? Is a question, meaning "ISIT GOOD?

Picture 58. Bill, P. (2013) Hieroglyphic Sign List based on the work of Alan Gardiner
Museum Tours Press, Littleton,Colorado ISBN 978-1-47749-059-4
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/iyi%20mi Iyi mi?
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Sign Transl. Sound

Ancient Hieroglyphic SIGN LIKE A SHOVEL

Phoneticvalueis ~ KHER-OO " by
{71'11' kher-00 Egyptologists

Turkish dialect names for 'SHOVEL" are
I((RI:][ __I"['R‘th' _I(IR()I\'

Tarkges
kdrek
kalak

Turkces Tarkges Turkces

kurak kdrak kurek

Picture 59. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/k%C3%BCrek Kiirek

Bill, P. (2013) Hieroglyphic Sign List based on the work of Alan Gardiner Museum
Tours Press, Littleton,Colorado ISBN 978-1-47749-059-4
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6f90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

SAMPLES FROM GARDINER'S SIGN LIST

40 }K pintail duck flying Ideo. in Pyr. o3{}\! later var. c){ hy=? #7 ‘fly’. Hence
phon. 2, exx. K g7 ‘the’ (§ 110); 7 A = sp7 ‘ centi-
pede’. In group-writing (§ 60) 3£ (hieratic ¢ }\) is used
for > In Dyn. XII X is occasionally used for Y G 41.4
In hieratic 2{ is always replaced by ¥ G 41, as also

occasionally in hieroglyphic.®

1 Pyr. 463. ? BUDGE, p. 493, 12. * BURCHARDT § 46. 4 A7, 39, 117,
8 (§m); BH. 1. 25, 10 (tn). 8 See G 41,n. 10,

Hieroglyphic sign of “Pintail duck Flying” Phonetic value

word for the SOUND OF THE FLYING BIRD S WINGS is called “PIR PIR”

pir pir teriminin Tiirkce Ingilizce sézlikte anlami

1. Gol Gol
2. whiring
3. whim

ligili Terimler

1. pir pir etmek: 10 whir

2. pir: whirring, whizzing

3. pir: whirming, whir (as of a bird's wings). Pir diye uctu. It flew away with a whir of wings./t
whirred away

Picture 60. Bill, P. (2013) Hieroglyphic Sign List based on the work of Alan Gardiner
Museum Tours Press, Littleton,Colorado ISBN 978-1-47749-059-4
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/p%C4%B1r%20p%C4%B1r Pir pir.
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M. Giinduiz

SAMPLES FROM GARDINER'S SIGN LIST

25 <= two lips with teeth Ideo. or det. in | S, =" var. S * sply (§pty) ‘lips’.
" Mu K. 40, ¥ Urk. iv. 971, 2.

Phoneticvalue “ spty (I-1)

Someone constanily “SMILING SHOWING HIS/HER TEETH “
Turkish word matches the Hieroglyphic Symbol and Phonetic value is
“SAPITIK” is the person and the verb is “SAPITMAK”

Means “GO HAYWIRE “

Bagkurt Kirgiz
Tirkges T Turkges:

5 Turkges: i
sapitmak sapitmag hatalany Katelesuy coldon gifu
yaman yulja kiriv  gatasuy caman colfo tigd

Ges. ."?"A-\m T i
yangligmak hatalanu ydldan ¢kmak  yeniligmak
akldan dzmdk yaman yulfa kird dzmak hatalagmak

Tarkges.

Picture 61. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/sap%C4%B1tmak Sapitmak

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

HIEROGLYPHIC WORDS MEANING & PRONUNCIATIONS
“TURKISH ROOTS”
Phoneticvalueis “8 “ and aman sitting and in interaction with his hands and
apparently talking 7 the hieroglyphic word descri

Also there are no special words for ‘the’ or *a’ in classical Egyptian and so
¥ § ‘man’ can mean either ‘a man’ or ‘the man’ (although one or the other
often suggests itself in translation into English).
Turkishword “ fits * with the phonetic value of
ing “You” (the man) The D i t th

PS. In Tur

S phonetic valt

Page 10
(** )How fo Read
n Hieroglyphs:

A Step Guide fo
Teach ¥

1Ist (first) Edition by
Collier, Mark, Manley,
Bill
published by University
of California Press
(1998)

Picture 62. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/sen Sen

Mark C., Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British Museum Press 1998 ISBN
0714119105
https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-How-to-R
ead-Egyptian-Hieroglyphs

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LHC
.59806e6£90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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M. Glinduz

 ANKH Means “LIFE”

The symbol chosen by Ancient Egyptians is “where life begins”
It is the clear depiction of "Mother’s womb " no doubtabout it
This sign’s phonetic value is " ANKH"
Turkish ANA means MOTHER
KARIN means "WOMB"
Both the sign and the phonetic value

ANA-KARNI

karin karin karin
korhak askazan ag kazan

Picture 63. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ana%20karn%C4%B1 Ana karni
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ana Ana
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ana%20karn%C4%B1 Karin
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

HIEROGLYPHIC WORDS MEANING & PRONUNCIATIONS
“TURKISH ROOTS”

Phonetic value is “ h-a-b and walking legs sign ”

'U:& |n b send

Exact Turkish word for this Hieroglyphic word is
“HABER YOLLAMAK” to send message or news to

haber saimak yollamak ) Trefi 3¢

prkges

haber salmak yollamak teriminin Tirke ingllizee sézliikte anlami o Ul hanal LD

ligili Terimler ‘E “-

1. haber saimakiyoliamak: collog . 10 send a message of news o

habar habar habar

Picture 64. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/haber%20salmak Haber salmak
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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M. Giinduiz

HIEROGLYPHIC SIGNS MEANING & PRONUNCIATIONS
“TURKISH RO

Phoneticvalueis “hr” sign is FACE (Frontview , straight looking at you )

Exact Turkis

?’ hr face

talking or waitin g orders fi
JRA CIKMAK “ is “exp ion—idiom” in Turkish meaning,
ME BEFORE -TO GAINA HEARING - TO COME
TO THE PRESENCE

dinglik iravanlik timighik cirgaldik
rahathg hozor tingtik
rahatiik beypildik

to come before

Turkges: T
to gain a hearing hazar hozur uTngllk hazdr
halavat rahatiik rahatlik tinglik

il to come t
' cimeitlik

Picture 65. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/huzuruna%20%C3%A7%C4%B1lkmak
Huzura ¢itkmak
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e61e90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

HIEROGLYPHIC WORDS MEANING & PRONUNCIATIONS
“TURKISH ROOTS”

Phonetic value of this word is “ bk “ and servant’

SIGN EXAMPLE

%; b3 %_g bk  servant

2-consonant sign ﬁi bi followed by the 1-consonant sign
—= k, which together give the reading of the word as b:k (it may also be fin-

ished off by a scated man determinative - see §6 above - showing us that
the word refers to a person).

Pages 15-16
(**)How to Read Egyptian
Hieroglyphs:
A Step-by-Step Guide to
Teach Yourself*
1st (first) Edition by Collier,
Mark, Manley, Bill

Ges Turkges: urkges
karama Karau bakmak bakmak
bikmak  karap pifu  serelmek karimak

bagu

Picture 66. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/bak%C4%B1c%C4%B1 Bakici
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6f90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

Mark C., Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British Museum Press 1998 ISBN
0714119105
https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-How-to-R
ead-Egyptian-Hieroglyphs.
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M. Glinduz

HIEROGLYPHIC SIGN MEANING & PRONUNCIATIONS

Phonetic value of this sign is " krst “

The word for the SAME MEANING and SAME Phonetic value is
‘KABRISTAN?” enteredto Turkish language from Arabic and Farsi ...
This sign probably belong fo “late period of hierogiyphic usage
the “phonetic root of the word is Arabic as well as Farsi
kabristan  Ar. ®abr - Far. -ist¥n

a Mezarhk

kabristan
br (kubiir)= Far.-istin) kabristan [p(}lgg ]:)

(**)How to Read Egyptian Hieroglyphs:

kabristan A Step- ep Guide to Teach rself”

Mezasli 1t (first) ition by Collier, Mark, Manley, Bill

published by University of California Press (1998)

Picture 67. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/kabristan Kabristan
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

Mark C., Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British Museum Press 1998 ISBN
0714119105
https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-How-to-R
ead-Egyptian-Hieroglyphs.

HIEROGLYPHIC WORDS MEANING & PRONUNCIATIONS
“TURKISHROOTS”
Phonetic value of the word is “srw(u) pn «

—— o .
- § srw pn this goose

shword with close pronunciation and " the depiction of cooking goose * is
"SURUPUN" meaning the “SYRUP RELATED WITH THE COOKING at the
hieroglyph rather than the “goose” beingcooked at the scene.

How 10 read Eqypiian hicroglyphs

(Page 8 and 10)
(**)How o Read
Egyptian Hieroglyphs:
A Step-by-Step Guide to
Teach Yourself
st (first) Edition by
Collier, Mark, Maniey,
gurup igmali darman "7 suyuk taitd dar Bill
—_—— published by University
Toskyes T 7 Z of California Press
soyuk aari STOP ’”i')“ bulara mikstura suyuk dora (1993)

sirop

Picture 68. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/%C5%9Furup Surup
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

Mark C., Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British Museum Press 1998 ISBN
0714119105
https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-How-to-R
ead-Egyptian-Hieroglyphs.
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M. Giinduiz

HIEROGLYPHIC WORDS MEANING & PRONUNCIATIONS
“TURKISH ROO

Phonetic value B-(A/E/)-N ittle bird is determinant , for diminutive abstract vaiue)

qu bin  bad, evil

Meaning "Stupid ,incompefent
Page 10

("“ )Hmv to Read
Egyptian
Hieroglyphs:

A Step-b P
1. Sersem, beceriksiz, akh ermez. 2. Gozleri az gézen. Guide to Teach
Yo

(* )Turkish Language Association (*)

banaz

banaz

Dermadaon, kermakarsy
Turky N

v of
L California Press
1. Kuvveth rizgh. 2. Akarsuyun yizmek igin derialegtirilmiy yesi, su bisikintisi, (1998)

Picture 69. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ba%C4%9Fnaz Banaz (Bagnaz)
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6f90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

Mark C,, Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British Museum Press 1998 ISBN
0714119105
https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-How-to-R
ead-Egyptian-Hieroglyphs.

HIEROGLYPHIC WORDS MEANING & PRONUNCIATIONS
“TURKISH ROO.

Phoneticvalue “rpr” “reper “

Turkish word with close pronunciation with close association
with the directional statement “to the house” is

“REHBER” means one who guides the others to a place ...

ror to the house

(** )How fo Read Egyptian
Hieroglyphs:

A Step-by-Step Guide fo
Teach Yourself

1st (first) Edition by

Collier, Mark, Manley, Bill
publisied by University of Turkgest o
California Press (1998) AR () L

gid yul kirsatigi gld

yul kurhativei  kdreetkig

Picture 70. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/rehber Rehber
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

Mark C., Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British Museum Press 1998 ISBN
0714119105
https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-How-to-R
ead-Egyptian-Hieroglyphs.
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M. Glinduz

HIEROGLYPHIC WORDS ME. r & PRONUNCIATIONS
“TURKISH ROOTS

Phonetic value A-P-D-U-SUN or A-P-D-SUN

Duck Phonetic value “sn” “SUNA” in Turkish,
SUN-SIN AT THE END OF THE WORD meaning “YOU ARE” ..

0 %, spdworspdiw) birds

[ )

g'hrhmec’mnmled W ngvh
In Tm/‘\uh ‘KUS Beyinli " means “Bird brain

Kazak

irkges: kg
esuvas akmak
1. aptal, budala, akilsiz. y nadan kem akil

kus beyinli

Guxdem Temh
Yourself
English
s es irkges
1. nitwit tentak is4r akmak ahmak
ahmak akilsiz samsik tentak
California Press ahmak
1998)

Picture 71. http://turkce-ingilizce.cevirsozluk.com/14652187-kus-beyinli Kug Beyinli

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU

Mark C., Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British Museum Press 1998 ISBN
0714119105
https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-How-to-R
ead-Egyptian-Hieroglyphs.

HIEROGLYPHIC WORDS MEANING & PRONUNCIATIONS
“TURKISH ROO

Phonetic value of rhe word “ nds “

sreeany
N m;

e s individual, ordinary man, person
ﬂ%ﬁ (from root meaning ‘little, small’)

Turkish “same pronunciation “ of the word
is “NEYSE or NE IDISE “ means
“whomever he g

EXACTLY the ME?” description of
individual “ordinary man “

(**) How to Read Egyptian Hieroglyphs:
A Step-by-Step Guide to Teach ¥ J
I st (first) Edition by Collier, Ma fanley, Bill
published by University of Calj fomm Press (1998)

Picture 72.
http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_content&view=article&id=217:ek-fiilin-yazilisi
&catid=50:yazm-kurallar&Itemid=132 Tiirk Dil Kurumu Ek Fiilin Yaziligi Neyse (ne ise)
https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-How-to-R
ead-Egyptian-Hieroglyphs Mark C., Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British
Museum Press 1998 ISBN 0714119105.
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M. Giinduiz

HIEROGLYPHIC WORDS MEANING & PRONUNCIATIONS
“TURKISH ROOTS”

Phonetic value “hrw(u)“HARU” ( se pronunciationfits the descriptionof DAY TIME
ACTIVITY is “HARIL HARIL” in Turkish

'__T-I_Jﬁ(‘) hrw day

(**)How to Read

2 "
phs:

A Step-by-Step

hanl hanl galigmak £ U Guideto Teach

hanil haril gahgmak

haril hanil galigmak

] ty of
California Press
1998)

nl gahigmak
Lot ieaksls haril hard ¢alismak ne demek?,
nil gahgmak work like a beaver £ :

i Tiirkce - Ingilizce

plug away at haril haril galismalk anlami

9o to town
go at it hammer and tongs

nl galigmak be at it hammer and tongs work like a beaver
5) beaver away
&) plug

nil galismak work like hell

nil gahigmak keep one’s nose to the grindstone

Picture 73.
http://www.nedirnedemek.com/har%C4%B11-har%C4%B11-%C3%A7al%C4%B1%C5%9
Fmak-nedir-har%C4%B11-har%C4%B11-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fmak-ne-demek
Haril haril ¢aligmak.

SAMPLES FROM GARDINER'S SIGN LIST

16 ’ﬁ ! man bowing down Det. in <»|Jj 4sf ‘ bow down’.
1 Ex. D.&l B. 70.

kasilmak

(nsz) 1. Kasma igi Imak 2. t1p Bis p to mal igmek, takalliis etmek. 3. mec. Biyiklenmek, kurumlanmalk, gururlanmak:
ir zaman. "-N. Cumal

Phonetic value is “ksi” TO BOW DOWN
by Egyptologists .
Turkish “exact word” is “KASILMAK™

anguage Association webpage )

elime&guid=TDK.GTS.59901ae 8ee5dad.07 234014

Picture 74. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/kas%C4%B1lmak Kasilmak
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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M. Glinduz

SAMPLES FROM GARDINER'S SIGN LIST

child sitting (on lap) ] == R ER
with hand to mouth cq‘ﬁ $ri ‘child ’

From left to right since the child is looking to the left
Phonet lues SH (S) (Rec - pool with lotus flowers) +
R (open mouth phonetic v
Single REED FLOWER (can bereadas I-E -A)
Phonetic value SH(S [
ishword withvery close pronunciationis “SIRIN” mean: ECHILD
: Notice the ‘root of the word " is ~ FARSI ~ NOT TURKISH in other words it had entered
the Turkishvocabularylong afterthe Farsiword “SIRIN ‘is created from * Sumerian-
Akkadian-Assyrian “roots in history. So it means the HIEROGLYPHICSIGN AS WELLAS
PHONETIC VALUE POSSIBLY CREATED LATE IN HISTORY OF EGYPT

s Turkish Language Association
girin  Far. §'r'n
o Sevimli, cana yakun, tath, hoy: "Gézlerin, diglerin ve ak gerdawunia / Ne girin komgwmizdn sen Fakrive abla®-A. M. Dranas

sirin

Picture 75. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/%C5%9Firin $irin

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6fe90526.22133333

Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

HIEROGLYPHIC WORDS MEANING & PRONUNCIATIONS

“TURKISH RO ———
Phonetic value ofthese two words are : s

S, B+A+N+(Determinant small bird at the end -diminy

TR I0SE sthint thefan evil woman
REBL :

B+A+N +(C
In other word;

Page 10

(** )How to Read
Egyptian
Hiere

un yizmek igin denmlestirilmiy yeri, su birikintisi

Picture 76. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ba%C4%9Fnaz Banaz (Bagnaz)

Mark C., Bill M. How to read Egyptian Hieroglyphs, British Museum Press 1998 ISBN
0714119105

https://www.scribd.com/document/143680669/Collier-Mark-Bill-Manley-1998-How-to-R
ead-Egyptian-Hieroglyphs

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e6f€90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.
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M. Giinduiz

MPLES FROM GARDINER'S SIGN LIS

17* f} child in sitting posture, Adapted from hieratic,' where it replaces § A 3, ex Z &

arms hanging down  fmsi ‘sit"? or B A 17, ex. {ip A1+ msw * children”?
' MOLL. Pal i mno.31. P Kakh. 6, 5. ¥ Har-Nub18, 5.

17, ex. 1% A1 msw ‘children’?

Phonetic value is “msw ” by Egyprologists . Read

s “MESUT " means
nis the depictionof a

: Notice the ‘root of the word™ is "ARABIC™ NOT TURKISH in other words it had entered the
Turkish vocabulary Long afterthe Arabic word-verb " Mesut'is created from *Sumerian-Akkadian-Assyrian " roots
Sothe HIEROGLYPHIC SIGN AS WELL AS PHONETIC VALUE POSSIBLY CREATED LATE IN HISTORY OF EGYPT
Turkish Language Association

Picture 77. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/mesut Mesut

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH
C.59806e61e90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU.

NCIATIONS” BUT DIFFERENT MEANINGS

EFIS

] / ARLY SEE THIS “EGYPTIAN HIEROGLYPHS” WITH USE OF
“DETERMINATIVES” at the end
NEFER “Mea ung foot soldier ,NEFES “Means” BREATH , NEFIS “ Extraordinary , Beautiful, Delicious™

nfrw (w andthe three strokes are the marks of the plural: [literally] ‘the beautiful young
people” thatis to say, the young military recruits.
The word has avoung-person determinative symbol‘:ﬁ whichis the determinative
indicating babies and children;
Phonetic values NEFER +Ufak( means ,young) with 3 Strokes(plural ) Turkish translation
“QGe rler , meaning young recruits

Afrt(tis herethe suffixthatforms the feminine): meaning “the nubile young

woman” with as the determinative indicating awoman;

oman
value “ F “originates

coquettish —coquetry

FINGIRDEK Cilvelenmek FINGIRDEK
body parts too noficeable to atfract aftention ...
So this word is the “Description of Beautiful attractive woman “

Picture 78. https://en.wikipedia.org/wiki/Egyptian_hieroglyphs Egyptian Hieroglyphs

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefer Nefer

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefes Nefes

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefis Nefis

Re: Picture 33(F phonetic value Horned Viper)
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/fingirdemek Fingirdemek
Re: Picture 18 (U(w) phonetic value -quail chick-)
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ufak Ufak.
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M. Glinduz

Re : 3 WORDSIN TURKISH HAS VERYCLOSE
“PRONUNCIATIONS” BUT DIFFERENT MEANINGS
(Continuation from previous picture #79)

- nfrw (the tripling of the character serving to express the
plural, flexional ending w) : meaning “foundations (of a house)”, with the
I I house as a determinative, ;
This Hieroglyphic word’s determinant “is so called House™ but the phonetic

value ‘per” originates from "PERCIN” from Turkish which is a wire used to squeeze
2 pieces together during construction , BUT the word is actually describing ‘A VERY

LABOUROUS AND TIRESOME construction for the LABORERS they were out of BREATH ...

In this case is “ NEFES™ to much breathing invoived ...

- nfr: meaning "wine" or "beer"; with ajug  as the
determinative.

This Determinative JUG" describes a ‘Drink’ and it is NEFIS (Meaning
Delicious in Turkish) what is delicious ?? The beeror wine ??

The clue is the [l sign which is 3 lines and it is used for the “Phonetic value,
of “U” as a matter of fact it is “U” because UC means number 3 in Turkish,

so Ustands for “UZUM “ means GRAPES...

TURKISH-ENGLISH TRANSLATION FOR
@ uzim

zim

Picture 79. https://en.wikipedia.org/wiki/Egyptian_hieroglyphs Egyptian Hieroglyphs

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/%C3%BCz%C3%BCm Uziim

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefer Nefer

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefes Nefes

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefis Nefis

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH

C.59806e6f€90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
Re: Picture 35 (for Per-pr phonetic value of the sign)

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/per%C3%A7in Perg¢in.

e: A Tarkges T
soldat insandn,
radovoy 0z G2

nsanning Saligi  insannn

Addiy askar soldat esfier
1 adovoy soldat

maniyati 0z- Gzlgh
1 Ancient Egyptian Hieroglyph designers

%§ﬁ| Used 3 different determinants to describe the 3 concepts with close pro.
] 3

‘Determinants for each

ozdik adamdin 020
ozdik
Kimdik

insan_mahiyiti

nunciation ...

of the hulig dem aluy dem

sulig
tn_alu

The eriginal roots of these words are probably Sumerian Turkish

dem ali

based on the older

Hieroglyph evidences not Arabic since first ever oldest Arabic Language emerged during Iron Age

around 1200 BC.

Picture 80. http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefer Nefer

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefes Nefes

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/nefis Nefis

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_lehceler&arama=lehceler&guid=TDK.LH

C.59806e6fe90526.22133333
Turkish Dialects official web page for TURK DIL KURUMU
Re: Supplement picture 33(F-Phonetic value Horned Viper)

http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/fingirdemek Fingirdemek

Re: Supplement picture 18 (U(w) phonetic value)
http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/ufak Ufak.
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